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Texto del Acuerdo de 20 de julio de 1978 entre
Guatemala y el Organismo para la aplicacion de
salvaguardias en relacion con el Tratado para la
Proscripcion de las Armas Nucleares en la
Ameérica Latina y el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares

Acuerdo con Guatemala por intercambio de cartas para enmendar el
protocolo al acuerdo de salvaguardias

1. En el presente documento se transcribe, para informacion de todos los Estados Miembros
del Organismo, el texto del intercambio de cartas, que constituyen un acuerdo de enmienda
del Protocolo’ al Acuerdo entre Guatemala y el Organismo Internacional de Energia Atomica
para la aplicacion de salvaguardias en relacion con el Tratado para la Proscripcion de las
Armas lelcleares en la América Latina y el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares”.

2. Las enmiendas acordadas en el intercambio de cartas entraron en vigor el 26 de abril
de 2011, fecha en que el Organismo recibi6 de Guatemala notificacion escrita de que se
habian cumplido los requisitos internos de Guatemala para la entrada en vigor.

! Denominado “protocolo sobre pequefias cantidades”.

2 Transcrito en el documento INFCIRC/299.
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Exp. 1951-2006
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Excelencia,

Tengo el honor de saludar a Vuestra Excelencia, en ocasion de hacer
referencia a la “Enmienda al parrafo | del Protocolo sobre pequenas cantidades
entre el Gobierno de la Republica de Guatemala y el Organismo Internacional
de Energia Atomica”.

Al respecto, este Ministerio se complace en comunicar a Vuestra Excelencia,
que la referida enmienda fue ratificada por el sefior Presidente de la Republica
de Guatemala, mediante el Instrumento de Ratificacion de fecha 16 de febrero
de dos mil once, cumpliendo de tal forma con los requisitos legales internos.

En virtud de lo anteriormente senalado y de conformidad con lo estipulado en el
Acuerdo por Canje de Notas en el que se acordd la Enmienda al parrafo | del
Protocolo sobre Pequefas cantidades entre el Gobierno de la Republica de
Guatemala y el Organismo Internacional de Energia Atomica, éste entrara en
vigor a partir de la fecha en que la Organizacion Internacional de Energia
Atomica reciba la presente comunicacion.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el testimonio de
mi mas alta y distinguida consideracion.

Excelentisimo Doctor

Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atémica -OIEA-
Viena, Austria
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Guatemala, 3 de junio de 2008 .
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Exp.1951-2006
{BS/m)

Excelencia

Tengo el honor de saludar a Vuestra Excelencia, para acusar recibo de su Nota
de fecha 1 de septiembre de 2006, que literalmente dice:

“Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a usted con referencia al acuerdo entre su Gobjerno y el -
Organismo Internacional de Energfa Atémica (OIEA) para la aplicacién de salvaguardias
en relacién con el Tratado para al Proscripcion de las Armas Nucleares en la América
Latina y el Tratado sobre la no proliferacién de las armas nuclearés, y al protocolo al
acuerdo (denominado en adelante “protocolo sobre pequefias cantidades™), que entraron en .
vigor el 1 de febrero de 1982, asi como las decisiones de la Junta de Gobernadores del
OIEA de 20 de septiembre de 2005 en relacién con esos protocolos.

En su informe titulado “Fortalecimiento.de la aplicacién de las salvaguardias en lgs Estados
con protocolos sobre pequefias cantidades”, el Director General del OIEA, Dr.|Mohamed
ElBaradei, destacé la necesidad de que el OIEA recibiera informes iniciales| sobre los
materiales nucleares, obtuviera informacion sobre las instalaciones nucleares existentes o
previstas, y pudiera realizar actividades de inspeccion sobre el terreno, de ser negesario, en
el caso de todos los Estados con acuerdos de salvaguardias amplias. El Director General
explicé que los protocolos sobre pequefias cantidades tenian en ese momento el efecto de
mantener en suspenso la autoridad del Organismo a este respecto

La Junta coincidié con la evaluacion del Director Geieral y, tomando como base su
informe, concluyé que el protocolo sobre pequefias cantidades, én a forma que tenia en
aquel momento, era una deficiencia del sistema de salvaguardias del OIEA.

Excelentisimo Doctor

Mohamed ElBaradei

Director General

Organismo Internacional de Energia Atémica




La Junta decidié que el protocolo sobre pequefias cantidades debia seguir siendo parte de!
sistema de salvaguardias del OIEA, con sujecion a las modificaciones del texto estindar y
de los criterios para aplicar un protocolo sobre pequerias cantidades, de conformidad con lo
propuesto en el informe del Director General. La Junta decidié también que, en lo sucesivo,
solo aprobaria los textos de los protocolos que se basasen en un texto estandar revisado y
sujeto a criterios modificados.

[.a Junta autorizo al Director General a llevar a cabo, con todos los Estados con protocotos
sobre pequefias cantidades, intercambios de cartas que dieran vigencia al texto estandar
revisado y los criterios modificados, y exhort6 a los Estados interesados a llevar|a cabo, lo
antes posible, esos intercambios de cartas.

En consecuencia, se propone enmendar el parrafo 1 del protocolo sobre| pequeiias
cantidades como sigue:

I.1) Hasta el momento en que Guatemala

a) tenga, en actividades nucleares con fines pacificos que se realicen en su
territorio, o bajo su jurisdiccion ¢ control en cualquier lugar, jmateriales
nucleares en cantidades que excedan de los limites fijados, paralel tipo de
materiales de que se trate, en el articulo 36 del Acuerdo entre Guatemala y
el Organismo para la aplicacién de salvaguardias en relacion con n kel Tratado
para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América [Jatma y el
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (que en adelante se
denominara “el Acuerdo™), o

b) halla adoptado la decisién de construir o autorizar la construccion de una
instalacion, conforme al significado que se da a este término en las
definiciones,

_la puesta en préctica de las disposiciones de la Parte It del Acuerdo quedara en suspenso,
con excepcion de los articulos 32 a 38, 40, 48, 49, 59, 61, 67, 68, 70,72 a 76, 82, 84 a.
90, 94 y 95.

2) La Informacién que ha de comunicarse con arreglo a los parrafos a) y b) del
articulo 33 del Acuerdo podrad ser agrupada y presentada en un informe
anual; de manera anéloga, se presentard un informe anual, si correspondiere,
respecto de las importaciones y exportaciones de materiales nucleares a que
se hace referencia en el pérrafo c) del articulo 33.

3) A fin de poder concertar a su debide tiempo los arreglos subsidiarios
previstos en el articulo 38 de Acuerdo, Guatemala:




Guatomats, Cdl

a) notificara al Organismo con suficiente antelacién el hecho de| tener, en
actividades nucleares con fines pacificos que se realicen en su territorio, o
bajo su jurisdiccion o control en cualquier lugar, materiales nucleares en
cantidades que excedan de los limites fijados, como se indican enlel patrafo
1) supra, o

b) notificara al Organismo, tan pronto como la adopte, la decision de construir .
0 autorizar la construccion de una instalacion,

segun lo que ocurra en primer lugar.

En caso de que su Gobierno considere aceptable esta propuesta, la presente icarta y la
respuesta afirmativa de su Gobierno constituiran un acuerdo entre la Republica de
Guatemala y el OIEA para enmendar en consecuencia el protocolo sobre| pequefias
cantidades, y las modificaciones entraran en vigor en la fecha en que el Organismo reciba
dicha respuesta”.

Al respecto, me complace manifestar a Vuestra Excelencia que ¢l Gobierno de la
Repiblica de Guatemala acepta la propuesta del Organismo Internacional de Energia
Atomica, contenida en la Nota transcrita. Por consiguiente, dicha Nota y la presente
constituyen un Acuerdo entre la Repiblica de Guatemala y el Orgamsmo
Internacional de Energia Atémica -OIEA-, para enmendar e! Protocolo Sobre
Pequeiias Cantidades, que entrard en vigor en la fecha en que el Gobierno de Ia
Repiblica de Guatemala notifique por la via diplomitica, el cumplimiento de sus
requisitos legales internos.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mas
distinguida consideracion.
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International Atomic Energy Agency

Agence internationale de I’énergie atomique
MexayHapoziHoe areHTCTBO Mo aTOMHOI 3Heprum
Organismo Internacional de Energia Atomica

Al Excmo. Sr. Luis Alberto Padilla Menéndez Atoms For Peace

Emba.] ador Wagramer Strasse 5, P.O. Box 100, A-1400 Wien, Austria
Misidn Permanente de Guatemala Phone: (+43 1) 2600 ® Fax: (+43 1) 26007
. . E-mail: Official. Mail@iaea.org ® Internet: http:/www.iaea.org

ante el Organismo Internacional
d E ia Atomi In reply please refer to:

¢ Energia Atomica Dial directly to extension: (+431) 2600-215220
Landstrasser Hauptstrasse 21/9
1030 Viena

1 de septiembre de 2006

Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a usted con referencia al acuerdo entre su Gobierno y el Organismo
Internacional de Energia Atomica (OIEA) para la aplicacion de salvaguardias en relacion con el
Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, y al protocolo al acuerdo (denominado en adelante “protocolo
sobre pequeas cantidades”), que entraron en vigor el 1 de febrero de 1982, asi como a las decisiones
de la Junta de Gobernadores del OIEA de 20 de septiembre de 2005 en relacion con esos protocolos.

En su informe titulado “Fortalecimiento de la aplicacion de las salvaguardias en los Estados con
protocolos sobre pequefias cantidades”, el Director General del OIEA, Dr. Mohamed ElBaradei,
destacd la necesidad de que el OIEA recibiera informes iniciales sobre los materiales nucleares,
obtuviera informacion sobre las instalaciones nucleares existentes o previstas, y pudiera realizar
actividades de inspeccion sobre el terreno, de ser necesario, en el caso de todos los Estados con
acuerdos de salvaguardias amplias. El Director General explicé que los protocolos sobre pequefias
cantidades tenian en ese momento el efecto de mantener en suspenso la autoridad del Organismo a este
respecto.

La Junta coincidio con la evaluacion del Director General y, tomando como base su informe, concluyo
que el protocolo sobre pequefias cantidades, en la forma que tenia en aquel momento, era una
deficiencia del sistema de salvaguardias del OIEA. La Junta decidié que el protocolo sobre pequeiias
cantidades debia seguir siendo parte del sistema de salvaguardias del OIEA, con sujecion a las
modificaciones del texto estandar y de los criterios para aplicar un protocolo sobre pequefias
cantidades, de conformidad con lo propuesto en el informe del Director General. La Junta decidio
también que, en lo sucesivo, solo aprobaria los textos de los protocolos que se basasen en un texto
estandar revisado y sujeto a criterios modificados.

La Junta autorizé al Director General a llevar a cabo, con todos los Estados con protocolos sobre
pequefias cantidades, intercambios de cartas que dieran vigencia al texto estandar revisado y los
criterios modificados, y exhortdo a los Estados interesados a llevar a cabo, lo antes posible, esos
intercambios de cartas.

En consecuencia, se propone enmendar el parrafo I del protocolo sobre pequefias cantidades como sigue:
L1 Hasta el momento en que Guatemala

a) tenga, en actividades nucleares con fines pacificos que se realicen en su
territorio, o bajo su jurisdiccion o control en cualquier lugar, materiales
nucleares en cantidades que excedan de los limites fijados, para el tipo de
materiales de que se trate, en el articulo 36 del Acuerdo entre Guatemala y el
Organismo para la aplicacion de salvaguardias en relacion con el Tratado para
la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el Tratado
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sobre la no proliferacion de las armas nucleares (que en adelante se
denominara “el Acuerdo”), o

b) haya adoptado la decision de construir o autorizar la construcciéon de una
instalacién, conforme al significado que se da a este término en las
definiciones,

la puesta en practica de las disposiciones de la Parte I del Acuerdo quedara en
suspenso, con excepcion de los articulos 32 a 38, 40, 48, 49, 59, 61, 67, 68, 70, 72
a76,82,842a90,94y95.

2) La informacion que ha de comunicarse con arreglo a los parrafosa) y b) del
articulo 33 del Acuerdo podra ser agrupada y presentada en un informe anual; de
manera analoga, se presentara un informe anual, si correspondiere, respecto de las
importaciones y exportaciones de materiales nucleares a que se hace referencia en
el parrafo c) del articulo 33.

3) A fin de poder concertar a su debido tiempo los arreglos subsidiarios previstos en
el articulo 38 del Acuerdo, Guatemala:

a) notificara al Organismo con suficiente antelacion el hecho de tener, en
actividades nucleares con fines pacificos que se realicen en su territorio, o
bajo su jurisdiccion o control en cualquier lugar, materiales nucleares en
cantidades que excedan de los limites fijados, como se indica en el parrafo 1)
supra, o

b) notificara al Organismo, tan pronto como la adopte, la decision de construir o
autorizar la construccion de una instalacion,

segun lo que ocurra en primer lugar.
En caso de que su Gobierno considere aceptable esta propuesta, la presente carta y la respuesta
afirmativa de su Gobierno constituiran un acuerdo entre la Republica de Guatemala y el OIEA para
enmendar en consecuencia el protocolo sobre pequefias cantidades, y las modificaciones entraran en
vigor en la fecha en que el Organismo reciba dicha respuesta.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Por el DIRECTOR GENERAL

Tariq Rauf

Director interino de la
Oficina de Relaciones Exteriores
y Coordinacién de Politicas





